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Important: The Battery Enable Switch (located above the Power 24 V AC connection) must Important: l'interrupteur d’activation de la batterie (situé au-dessus de la connexion de courant
be switched to the “Battery Enabled” position to ensure backup of controller settings such as | alternatif 24V) doit étre mis dans la position « Batterie Activée » pour s’assurer de la sauvegarde
Time Schedules and Globals when the device is powered down. Press the “up” key < de la configuration du contréleur tel les calendriers et les Globales lorsque l'appareil est éteint.

on the keypad to check the battery status. Appuyer sur le bouton « haut » <= 51 |e clavier du controleur UC32.netK pour vérifier le

statut de la batterie.

CUTON - DGR OF BROSON FBATERY 5 NCORECTLY REACD. | v ARLEFABROWT KTELLES
REPLACE ONLY WITH THE SAME OR EQUIVALENT TYPE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER. '

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS. PILES USAGEESSELON LESINSTRUCTIONS DU FABRICANT.
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Keypad Detect

Détection du clavier

Common

Commun

Point Numbers

Numéro du point

Terminal Numbers

Numéro du terminal

Modem port RS232 (port 3) (UC32.netK only)

Port modem RS232 (port3)
(Variante UC32.netK seulement)

Modbus RS232 (port 4)
Modbus RS232 (port 4) (modbus variants only) (Variante modbus seulement)
Modbus RS485 (port 4) Modbus RS485 (port 4)

(modbus variants only)

(Variante modbus seulement)

Port 4 RS485 bus Terminator Switch
e ON
(RS485 terminated at this controller)

o OFF
(RS485 not terminated at this controller)

Port 4 Bus RS485 Résistance de terminaison
e ON
(RS485 terminé sur ce contréleur)

e OFF
(RS485 non terminé sur ce controleur)

Ethernet 10/100 Mb

Ethernet 10/100 Mb

Fieldbus Terminator

e ON
(Fieldbus terminated at this controller)

e OFF
(Fieldbus not terminated at this controller)

Terminaison du Port bus de champ
e ON
(Port bus de champ terminé sur ce contrdleur)

e OFF
(Port bus de champ non terminé sur ce contréleur)

Fieldbus Port

QUICKSTART GUIDE

Port bus de champ
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External Keypad port (R]-12)

Service port/Printer port (port 1) (quick-connect RJ-45)

Power 24V AC
Important : Earth this controller by connecting the common wire (Go JT‘ ) on the
secondary side of the 24 V AC transformer to Earth at one point.

External Keypad port (screw terminal)

Service port/Printer port (port 1) (screw terminal)

Battery enable Switch
e Battery Disabled
e Battery Enabled

Ethernet Indicator LEDs
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Fieldbus Terminator
[CBR port 2]
e ON

(fieldbus terminated at this controller)

e OFF
(Fieldbus not terminated at this controller)

7-segment LED display (controller status)

Keypad Variants
Text Display (LCD)

Internal Keypad
e Pressing <= and U together toggles the display between Configuration
and Program modes.
e Pressing < and
display.

together changes the contrast of the LCD screen

Non- Keypad Variants
MS/TP Status

Battery Status

Power LED
e Red=on

Port clavier externe (RJ-12)

Port service (port 1) (Connexion rapide RJ-45)

Entrée d’alimentation (24 V AC)
Important: Reliez ce contréleur a la terre en mettant a la terre le fil commun (Go JT‘ )surle
coté secondaire du transformateur 24 V AC.

Port clavier externe (borne a vis)

Port de service/port imprimante (port 1)(borne a vis)
Interrupteur d’activation de la pile

o Pile désactivée

o Pile activée

LED indicateur Ethernet
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Ethernet Mbps

Terminaison du Port bus de champ [CBR port 2]

e ON
(Port bus de champ terminé sur ce contréleur)

e OFF
(Port bus de champ non terminé sur ce contréleur)
Affichage LED a 7 segments (Statut du contréleur)
Option avec clavier

Affichage textuel (LCD)

Clavier interne

e L’appuisimultané sur les boutons <= et @ bascule l'affichage entre les
modes Configuration et Programme

o Appuyez simultanément sur les boutons < et onur modifier le contraste
de I'écran LCD.

Option sans clavier

Statut MS/TP
Statut de la pile

Voyant d’alimentation
e Rouge =on
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This document must not be copied in part or in whole for any purpose other than that which it was intended, and does not constitute any warranty, expressed or
implied. Every effort has been made to ensure that all information was correct at the time of publication. Should a variation in information or data between the
English version and translated versions of this document occur, the English variant takes precedence. AAM reserves the right to alter the specifications, performance,
capabilities, and presentation of this product at any time. Appropriate safety precautions must always be taken when operating or maintaining equipment connected
to any American Auto-Matrix product, licensed materials, or hardware. AAM assumes no responsibility or liability for any injuries or damage to any persons or
property resulting from the use of these products. As always, these products should be used in the manner they are intended. Modbus, Modbus RTU, and Modbus
TCP/IP are registered trademarks of Schneider Electric. Java, JavaScript, and MySQL are either registered trademarks or trademarks of Oracle Corporation in the
United States and other countries. Microsoft, and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft. Intel and Intel-VT are either registered
trademarks or trademarks of the Intel Corporation. BACnet and BACnet International are registered trademarks of ASHRAE. American Auto-Matrix, Smart
Building Solutions, the Rocket-A, AspectFT, AspectFT-Enterprise, AspectFT-Nexus, AspectFT-Facility, AspectFT-Matrix, AspectFT-Studio, and VSTAT are either registered
trademarks or trademarks of American Auto-Matrix.
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